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1. Министры иностранных дел Российской Федерации, Республики Индия и 

Китайской Народной Республики провели свою 13-ю встречу в Пекине, Китай, 2 фев-
раля 2015 года. 

2. Министры согласились в том, что России, Индии и Китаю (РИК) как странам, 
обладающим значительным влиянием на международном и региональном уровнях, и 
странам с формирующейся рыночной экономикой необходимо и впредь укреплять коор-
динацию в решении глобальных вопросов и практическое сотрудничество в духе откры-
тости, солидарности, взаимопонимания и доверия. Они подчеркнули, что сотрудничест-
во между их странами благоприятствует поддержанию международного и регионального 
мира и стабильности и содействует глобальному экономическому росту и процветанию. 

3. Министры проанализировали прогресс, достигнутый в области практического 
сотрудничества со времени встречи, состоявшейся в Нью-Дели 10 ноября 2013 года. Они 
выразили общее мнение, что России, Индии и Китаю следует укреплять свое сотрудни-
чество в научно-исследовательской работе, в сфере бизнеса, сельского хозяйства, смягче-
ния и ликвидации последствий стихийных бедствий, медицинского обслуживания и 
здравоохранения. Министры изучили потенциал сотрудничества в области добычи и 
транспортировки нефти и природного газа, а также в других областях энергетики, высо-
ких технологий, охраны окружающей среды и использования средств связи. Они догово-
рились содействовать обменам между парламентариями, представителями средств мас-
совой информации, а также культурным и молодежным обменам, включая поездки моло-
дых дипломатов. Они выразили удовлетворение итогами 13-й трехсторонней научной 
конференции, прошедшей в Москве в июле 2014 года, и приветствовали проведение 14-й 
трехсторонней научной конференции, которая пройдет в Китае в мае 2015 года. 

4. Министры отметили происходящие в мире значительные и стремительные из-
менения и подчеркнули, что международное сообщество должно сохранять свою привер-
женность демократизации международных отношений и многополярности. Они под-
черкнули важность формирования нового типа международных отношений, опирающих-
ся на взаимовыгодное сотрудничество. Россия, Индия и Китай преисполнены решимости 
строить более справедливый, честный и стабильный международный политический и 
экономический порядок в соответствии с целями и принципами Устава ООН, пятью 
принципами мирного сосуществования и другими базовыми нормами международного 
права. Министры подчеркнули необходимость уважения разнообразия цивилизаций и 
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независимого выбора пути развития и общественной системы народами всех стран, под-
держки мирного урегулирования споров политическими и дипломатическими средства-
ми. Они поддержали идею принятия Генеральной Ассамблеей ООН резолюции о недопу-
стимости интервенции и вмешательства во внутренние дела государств. Они выступили 
против смены режима насильственным путем извне в любой стране или навязывания 
санкций на основе внутренних законов. 

5. Министры подчеркнули, что в 2015 году исполняется 70 лет со дня создания 
Организации Объединенных Наций и победы во Второй мировой войне и воздали долж-
ное всем тем, кто боролся с фашизмом и за свободу. Россия, Индия и Китай подтвердили 
необходимость торжественно отметить эти исторические события огромной важности в 
истории человечества и свою приверженность сохранению справедливого и равноправ-
ного международного порядка на основе целей и принципов Устава ООН, недопущению 
войн и конфликтов и содействию прогрессу и развитию человечества. Министры привет-
ствовали включение в повестку дня шестьдесят девятой сессии Генеральной Ассамблеи 
ООН пункта, озаглавленного "Семидесятая годовщина окончания Второй мировой вой-
ны", и призвали Организацию Объединенных Наций и государства-члены инициировать 
и организовать памятные мероприятия. 

6. Министры подчеркнули свою глубокую приверженность Организации Объе-
диненных Наций как универсальной многосторонней организации, призванной помогать 
мировому сообществу в поддержании международного мира и безопасности, содействии 
общему развитию и укреплении и защите прав человека. Организация Объединенных 
Наций является универсальной по своему членскому составу и играет центральную роль 
в глобальном управлении и обеспечении многосторонности. Министры напомнили об 
Итоговом документе Всемирного саммита 2005 года. Они вновь подтвердили необходи-
мость всеобъемлющей реформы Организации Объединенных Наций, включая ее Совет 
Безопасности, с целью сделать его более представительным и действенным, чтобы он 
мог более эффективно реагировать на глобальные вызовы. Министры иностранных дел 
Китая и России вновь подтвердили значение, которое они придают статусу Индии в меж-
дународных делах, и поддержали ее стремление играть более весомую роль в Организа-
ции Объединенных Наций. 

7. Министры подчеркнули свою приверженность укреплению координации и со-
трудничества в совместных усилиях по поддержанию прочного мира и стабильности в 
Азиатско-Тихоокеанском регионе, приветствовали четвертый саммит Совещания по вза-
имодействию и мерам доверия в Азии (СВМДА) и принятую на саммите Шанхайскую 
декларацию. Министры обязались вести совместную работу по обеспечению общей, все-
объемлющей, основанной на сотрудничестве и устойчивой безопасности. Они призвали 
к разработке системы открытой, инклюзивной, неделимой и транспарентной безопасно-
сти и сотрудничества в регионе на основе общепризнанных принципов международного 
права. В этой связи они приветствовали продолжающееся в рамках Восточноазиатского 
саммита обсуждение вопросов формирования архитектуры региональной безопасности в 
Азиатско-Тихоокеанском регионе. 

8. Министры подчеркнули необходимость дальнейшего укрепления координа-
ции и сотрудничества в рамках различных региональных форумов и организаций, таких 
как Региональный форум АСЕАН по безопасности (АРФ), Совещание министров оборо-
ны стран АСЕАН с диалоговыми партнерами (“СМОА плюс”), форум "Азия — Европа" 
(АСЕМ) и Диалог по сотрудничеству в Азии (ДСА), в целях содействия поддержанию 
регионального мира и стабильности и поощрения развития и процветания региона. В 
этой связи министры договорились учредить трехсторонний механизм консультаций Рос-
сия-Индия-Китай по делам Азиатско-Тихоокеанского региона, первое совещание в рам-
ках которого состоится в ближайшее возможное время. 
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9. Россия, Индия и Китай придают особое значение своему сотрудничеству в 
рамках Шанхайской организации сотрудничества (ШОС), рассматривая ее в качестве од-
ного из ключевых инструментов продвижения многостороннего взаимодействия в регио-
не в вопросах политики, безопасности, экономики и в гуманитарной сфере. Китай и Ин-
дия поддерживают планы российского председательства в ШОС в 2014–2015 годах, бу-
дут оказывать содействие и всесторонне участвовать в подготовке саммита ШОС в Уфе в 
июле 2015 года. Китай и Россия приветствовали заявку Индии на полноправное членство 
в ШОС и поддержали ее намерение присоединиться к ШОС после завершения всех не-
обходимых переговоров и правовых процедур. 

10. Министры подтвердили, что терроризм во всех его формах и проявлениях, 
независимо от того, кем, где и в каких целях совершаются его акты, является угрозой ме-
ждународному миру и безопасности, вопиющим нарушением прав человека и преступле-
нием против человечности. Министры подтвердили необходимость объединить усилия 
всех стран в борьбе с терроризмом под эгидой Организации Объединенных Наций в со-
ответствии с Уставом ООН и принципами и нормами международного права и в целях 
решительного осуществления соответствующих резолюций Совета Безопасности ООН и 
Глобальной контртеррористической стратегии ООН. Они призвали к скорейшему завер-
шению переговоров по Всеобъемлющей конвенции о международном терроризме. Ми-
нистры вновь заявили о том, что акты международного терроризма не могут иметь ника-
ких идеологических, религиозных, политических, расовых, этнических или любых иных 
оснований. Они подчеркнули необходимость предания суду лиц, исполняющих, органи-
зующих, финансирующих и поощряющих теракты. Министры выразили серьезную тре-
вогу в связи с новыми тенденциями в действиях международного терроризма и отметили 
необходимость активизации работы по сбору и распространению информации, предот-
вращению использования Интернета и других информационно-коммуникационных тех-
нологий (ИКТ) для вербовки и подстрекательства к совершению террористических ак-
тов, а также для финансирования, планирования и подготовки их деятельности, блокиро-
вания каналов террористических движений и финансирования терроризма, а также по 
противодействию радикализации при условии соблюдения норм международного права. 

11. Министры выразили мнение, что международное сообщество через между-
народные обмены и сотрудничество, основанные на уважении, равенстве и взаимной вы-
годе, должно предпринимать совместные усилия по противодействию угрозе использова-
ния информационно-коммуникационных технологий для военных, политических, пре-
ступных и террористических целей, создавая мирное, безопасное, открытое и основан-
ное на сотрудничестве информационное пространство. Они подчеркнули, что необходи-
мо уважать суверенитет государств в Интернете и осуществление государствами связан-
ных с ИКТ видов деятельности. Министры высказались в поддержку разработки обще-
принятых международных правил ответственного поведения государств в информацион-
ном пространстве в рамках ООН и продвижения реформы международного механизма 
управления сетью Интернет, как предусмотрено в Тунисской повестке дня. В этой связи 
министры вновь заявили об общности позиций и подходов, изложенных в Форталезской 
декларации 6-го саммита БРИКС (15 июля 2014 года). 

12. Министры подчеркнули, что предотвращение гонки вооружений в космосе 
служит интересам поддержания международного мира и безопасности, поощрения и рас-
ширения международного сотрудничества, а также исследования и использования косми-
ческого пространства в мирных целях, отметив в качестве одного из основных элементов 
этой деятельности меры по предотвращению размещения какого бы то ни было оружия в 
космосе. Министры также отметили важность налаживания и развития более предметно-
го диалога и более тесного сотрудничества между представителями России, Индии и Ки-
тая, с тем чтобы способствовать работе Научно-технического подкомитета Комитета ООН 
по использованию космического пространства в мирных целях (COPUOS). 



Документы 7 

13. Министры поддержали политические преобразования в Афганистане, про-
изошедшие по итогам президентских выборов, и передачу ответственности по обеспече-
нию безопасности от Международных сил содействия безопасности (МССБ) к Афган-
ским национальным силам безопасности (АНСБ). Передача ответственности по обеспе-
чению безопасности должна сопровождаться адекватными мерами по наращиванию воз-
можностей АНСБ, чтобы АНСБ могли обеспечить безопасность на всей территории 
страны и для всего населения Афганистана. Министры вновь заявили о своей поддержке 
широкого и инклюзивного процесса установления мира и примирения в Афганистане, 
осуществляемого под руководством афганцев и самими афганцами, а также выразили го-
товность оказать поддержку интеграции Афганистана в регион благодаря наличию у не-
го расширенных торгово-транспортных сетей и региональной взаимосвязанности. Мини-
стры подчеркнули, что для международного сообщества важно оставаться вовлеченным 
в Афганистане и выполнять свои долгосрочные обязательства по оказанию содействия 
гражданскому населению и силам безопасности. Они поддержали ключевую координи-
рующую роль Организации Объединенных Наций в содействии миру и стабильности в 
Афганистане. Министры высоко оценили положительные результаты Четвертой мини-
стерской конференции «Стамбульского процесса», состоявшейся в Пекине, которая спо-
собствовала укреплению регионального сотрудничества и содействовала мирному урегу-
лированию, реабилитации и восстановлению экономики в Афганистане. Россия, Индия и 
Китай подчеркнули свою приверженность осуществлению Пекинской декларации в це-
лях обеспечения безопасности и процветания в Афганистане и регионе в целом. 

14. Министры вновь заявили о поддержке усилий по поиску всеобъемлющего и 
долгосрочного решения иранской ядерной проблемы политическими и дипломатически-
ми средствами. Они приветствовали продление переговоров между "шестеркой" между-
народных посредников и Ираном и выразили надежду, что обе стороны приложат больше 
дипломатических усилий для достижения всеобъемлющего соглашения в кратчайшие 
сроки. Министры призвали Иран и МАГАТЭ усилить сотрудничество с целью урегули-
рования всех нерешенных вопросов. Министры подчеркнули, что после того, как МАГА-
ТЭ признает исключительно мирный характер иранской ядерной программы путем вве-
дения строгого контроля и решения всех прошлых и текущих спорных вопросов, Иран 
будет в полной мере обладать всеми правами на использование ядерной энергии в мир-
ных целях, включая обогащение урана, при соблюдении строгих гарантий перед МАГА-
ТЭ и выполнении своих международных обязательств. 

15. Министры обсудили развитие палестино-израильского конфликта. Они под-
черкнули, что дальнейшее ухудшение обстановки может негативно сказаться и на пер-
спективах мирного процесса, и на ситуации на Ближнем Востоке в целом. Они настоя-
тельно призвали Израиль и Палестину проявлять сдержанность и предпринимать эффек-
тивные меры во избежание дальнейшей эскалации напряженности. Министры поддержа-
ли урегулирование палестино-израильского конфликта на основании соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций, принципа "земля в обмен на мир" и 
арабской мирной инициативы с целью создания суверенного, независимого, жизнеспо-
собного и объединенного Государства Палестины со столицей в Восточном Иерусалиме, 
существующего в пределах защищенных и признанных границ, по соседству и в мире с 
Израилем. Они призвали международное сообщество, в частности, "квартет" междуна-
родных посредников по Ближнему Востоку, продолжать предпринимать усилия по дос-
тижению данной цели. Министры выразили поддержку Совету Безопасности ООН, игра-
ющему должную роль в урегулировании палестино-израильского конфликта. Министры 
призвали международное сообщество непрерывно предоставлять помощь и поддержку с 
целью смягчения гуманитарной обстановки в Палестине. 

16. Министры обсудили недавние события в Сирии. Они вновь заявили о том, 
что не существует военного решения кризиса в Сирии и настоятельно призвали все сто-
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роны отказаться от насилия и возобновить мирные переговоры на основании Женевского 
коммюнике (июнь 2012 года). Министры призвали сирийское правительство и оппозици-
онные группы в ближайшее время возобновить женевский процесс, придерживаться 
принципов политического урегулирования и использовать полезный опыт других, чтобы 
найти "золотую середину", которая будет соответствовать национальной специфике Си-
рии и будет отвечать интересам всех сторон, и в кратчайшие сроки начать процесс наци-
онального примирения. Министры поддержали посреднические усилия Генерального 
Секретаря ООН и его специального представителя, направленные на защиту "локальных 
зон замораживания конфликта" и на предоставление гуманитарной помощи мирным жи-
телям. Они высоко оценили усилия России по проведению первой встречи в рамках меж-
сирийских консультаций между представителями сирийского правительства и оппозици-
онных групп в январе 2015 года. Министры приветствовали важный процесс в ликвида-
ции химического оружия Сирии и выразили благодарность Организации по запрещению 
химического оружия (ОЗХО) за усилия по ликвидации и уничтожению химического ору-
жия Сирии. Они заявили о поддержке усилий сирийского правительства по борьбе с тер-
роризмом. Они призвали все стороны в Сирии к выполнению соответствующих резолю-
ций Совета Безопасности Организации Объединенных Наций и полномасштабному сот-
рудничеству с Организацией Объединенных Наций и соответствующими международ-
ными организациями в их гуманитарных миссиях. Они призвали международное сооб-
щество следовать руководящим принципам Организации Объединенных Наций, касаю-
щихся гуманитарной помощи. 

17. Министры выразили чрезвычайную обеспокоенность в связи с волнениями в 
Ираке и их последствиями, уделив особое внимание уважению независимости, суверени-
тета и территориальной целостности Ирака, и отметили, что поддерживают усилия ирак-
ского правительства по поддержанию стабильности в стране и борьбе с терроризмом. Они 
выразили надежду на то, что все стороны в Ираке будут способствовать укреплению един-
ства и примирению в целях скорейшего восстановления национальной стабильности и об-
щественного порядка. Министры призвали все заинтересованные стороны воздержаться от 
вмешательства, которое может еще больше осложнить ситуацию. Они призвали все сторо-
ны поддержать правительство и народ Ирака в их усилиях по строительству стабильного, 
инклюзивного и единого государства с учетом интересов всех слоев иракского общества. 
Министры призвали международное сообщество продолжать оказывать помощь, в том чи-
сле гуманитарную, иракским беженцам и внутренне перемещенным лицам. 

18. Министры выразили чрезвычайную обеспокоенность в связи с кризисом на 
Украине и призвали все стороны внутреннего украинского конфликта к сдержанности, 
полному выполнению положений Минского протокола и участию во всеобъемлющем ди-
алоге в целях мирного разрешения кризиса путем политических переговоров. Министры 
отметили необходимость проведения независимого, объективного, честного и транспа-
рентного международного расследования крушения рейса MH17 авиакомпании Malaysia 
Airlines и сотрудничества заинтересованных сторон в соответствии с резолюцией 2166 
Совета Безопасности Организации Объединенных Наций. 

19. Министры поддержали улучшение глобального экономического управления 
в целях обеспечения ощутимого и стабильного роста мировой экономики. Они призвали 
к немедленному реформированию глобальной финансовой системы в целях увеличения 
представленности формирующихся рынков и развивающихся стран в соответствии с ре-
формой квот и системы управления МВФ 2010 года до конца текущего года. Они отмети-
ли необходимость увеличения помощи в целях развития, предоставляемой международ-
ными финансовыми институтами. Министры подтвердили свою готовность расширять 
сотрудничество в рамках "Группы двадцати" и призвали всех ее участников к координа-
ции макроэкономической политики, отказу от протекционизма, а также любых односто-
ронних мер экономического давления, принятых без соответствующего решения Совета 
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Безопасности Организации Объединенных Наций, защите системы многосторонней тор-
говли, центральная роль в которой отводится ВТО, созданию открытой мировой эконо-
мики и активному участию в глобальном экономическом управлении. Россия и Индия 
приветствовали усилия Китая по организации саммита "Группы двадцати" в 2016 году. 
Министры подтвердили готовность внести свой вклад в его успешное проведение. 

20. Министры подтвердили центральную роль Всемирной торговой организа-
ции (ВТО) как основного международного форума по торговле, деятельность которого 
включает проведение переговоров, применение на практике правил торговли, урегули-
рование торговых споров и поддержку развития посредством интеграции развиваю-
щихся стран в глобальную торговую систему. В этой связи они вновь выразили готов-
ность следовать Дохийской повестке дня в области развития и участвовать в основной 
деятельности ВТО. Министры поддержали проведение Десятой министерской конфе-
ренции ВТО в Найроби, Кения, в декабре 2015 года. Они подчеркнули важность дости-
жения ощутимого прогресса в ходе Конференции в целях успешного завершения До-
хийского раунда переговоров. 

21. Министры отметили, что новые страны с рыночной экономикой являются ва-
жной движущей силой роста мировой экономики и сыграли значительную роль в восста-
новлении мировой экономики. Министры в полной мере признали значение Саммита 
ООН для принятия Повестки дня в области развития на период после 2015 года, который 
пройдет в сентябре 2015 года. Они призвали международное сообщество к приложению 
больших усилий, направленных на достижение ЦРТ и к определению Повестки дня в об-
ласти развития на период после 2015 года в соответствии с принципами равенства, демо-
кратии, прозрачности, целеустремленности государств-участников и консенсуса. Повест-
ка дня в области развития на период после 2015 года, нацеленная на ликвидацию нище-
ты и продвижение совместного развития, должна придавать большое значение борьбе с 
неравенством и дисбалансом между севером и югом и способствовать созданию обнов-
ленного партнерства глобального развития, основанного на взаимовыгодном сотрудниче-
стве. Министры обязались усилить координацию и сотрудничество в ходе межправитель-
ственного переговорного процесса. 

22. Министры призвали международное сообщество к активному выполнению 
последующей процедуры Конференции ООН по устойчивому развитию 2012 года в соот-
ветствии с принципом "общей, но дифференцированной ответственности". Они привет-
ствовали принятие Генеральной Ассамблеей ООН предложения Открытой рабочей груп-
пы по целям устойчивого развития как основание для включения ЦРТ в Повестку дня в 
области развития на период после 2015 года. Они придерживались мнения, что при про-
движении устойчивого развития международное сообщество должно в полной мере со-
блюдать условия и пути развития разных стран и сосредоточиться на оказании помощи 
развивающимся странам в решении проблем финансирования, наращивания технологий 
и мощностей и достижения общего развития. 

23. Министры вновь подчеркнули значение, придаваемое тремя странами вопро-
сам изменения климата, и выразили готовность к совместной работе для дальнейшего 
укрепления международного сотрудничества в области борьбы с изменением климата и 
его негативными последствиями. Министры приветствовали принятие 20-й Конференци-
ей Сторон Рамочной конвенции ООН об изменении климата (РКИК) "Лимский призыв к 
действиям в области климата". Они выразили уверенность в том, что на 21-й сессии 
РКИК, которая пройдет в 2015 году, будет возможность принять протокол, другой право-
вой инструмент или согласованный результат, имеющий юридическую силу, в рамках 
Конвенции, применимый ко всем сторонам в соответствии с принципами равенства, об-
щей, но дифференцированной ответственности и соответствующими возможностями. 

24. Министры отметили, что экономики БРИКС совместно укрепили свои пози-
ции как основные источники поддержания мировой экономики, восстанавливающейся 
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после недавнего глобального экономического и финансового кризиса. Новые страны с 
рыночной экономикой и развивающиеся страны продолжают вносить значительный 
вклад в глобальный рост и будут это делать в ближайшие годы. 

25. Министры приветствовали успешное завершение шестого саммита БРИКС и 
особенно подписание Соглашения о создании Нового банка развития (НБР) и Договора о 
создании Пула условных валютных резервов БРИКС. Они договорились об установле-
нии более тесного экономического партнерства в соответствии с духом открытости 
БРИКС, инклюзивности и взаимовыгодного сотрудничества для упрощения создания 
связей между рынками, финансовой интеграции, взаимосвязей в области инфраструкту-
ры, а также контактов между людьми, обменов между странами БРИКС в области куль-
турны и образования. Министры приветствовали принятое на саммите в Форталезе ре-
шение о начале переговоров по "Проекту стратегии многостороннего экономического со-
трудничества" и "Общим принципам углубления экономического партнерства стран 
БРИКС". Индия и Китай выразили полную поддержку России в проведении успешного 
седьмого саммита лидеров стран БРИКС в июле 2015 года. 

26. Министры дали высокую оценку успешным итогам 22-й встречи лидеров эко-
номик АТЭС, в том числе началу процесса создания зоны свободной торговли в АТР, со-
действию развития в области инноваций, экономическим реформам и экономическому рос-
ту и укреплению взаимосвязей в АТР. Они высоко оценили роль Китая в успешном прове-
дении встречи и отметили, что она имеет огромное значение в достижении долгосрочного 
развития и общего процветания в Азиатско-Тихоокеанском регионе. Признавая важную 
роль Индии в стимулировании глобального экономического роста и поддерживая принцип 
открытости АТЭС, Китай и Россия были бы рады приветствовать ее участие в АТЭС. 

27. Министры подчеркнули важность региональных взаимосвязанностей, кото-
рые дадут мощный толчок усилению взаимного доверия в политической сфере и эконо-
мическом сотрудничестве, а также продвижению культурных и международных обменов. 
В этой связи они обсудили различные инициативы, в том чисел предложенные Китаем 
инициативы об "Экономическом поясе Шелкового пути" и "Морском Шелковом пути 
XXI века". Они приветствовали совместную деятельность по разработке различных ини-
циатив для улучшения региональной взаимосвязанности в Азии. Они подчеркнули необ-
ходимость изучения всех вариантов взаимосвязанности для углубления экономической 
интеграции в общем для их стран регионе и сделали акцент на том, что три страны будут 
тесно сотрудничать и работать вместе для обеспечения эффективности различных ини-
циатив и их пользы для всех стран и народов в регионе. 

28. Министры выразили глубокую озабоченность распространением вируса Эбо-
ла в некоторых странах Африки и ущербом, который он нанес здоровью и безопасности 
местных жителей. Они приняли решение о продолжении совместной работы по содейст-
вию странам Африки в области сдерживания и предотвращения распространения Эболы. 
Они выразили поддержку ведущей и координирующей роли ООН и Всемирной органи-
зации здравоохранения в борьбе с этой болезнью. Министры призвали международное 
сообщество оказывать помощь странам Африки по укреплению их системы здравоохра-
нения и потенциала в долгосрочной перспективе. 

29. Министры иностранных дел Российской Федерации и Республики Индия выра-
зили искреннюю признательность и благодарность Министру иностранных дел Китайской 
Народной Республики за проведение и прекрасную организацию их встречи в Пекине. 

30. Министры приняли решение о проведении следующей трехсторонней встре-
чи в России во второй половине 2015 года. 

 


